
お客様の端末上でWi-Fi設定を
『オン』 にしてください

Please turn on Wi-Fi settings on your device.

Wi-Fiネットワーク選択画面で
『Nippon-ｍaru』 を選択してください

パスワード は『nmaru1９９０』 です

Scan below QR code or select SSID “Nippon-ｍaru” on the Wi-Fi network 
selection screen, And enter “nmaru1９９０”on the password screen.

Please register your device. When you connect to Wiｰfi, the screen will automatically switch to the device registration screen.
The device registration is only for the first time, and the connection will be automatic from the second time onward.

接続されると、自動で 『端末初回登録画面』 に切り替わります
端末の登録(★）を行なうとWiｰFiに接続されます
※ 端末登録は初回のみで、2回目以降は自動的に接続されます

■ 『パスワード』は生年月日の8ケタ表記です。
1ケタの場合は0を付加します
「1999年9月12日生まれ」の場合⇒【19990912】

QRコードの読み取りで
自動的にWi-Fiに接続されます

※接続後画面が切り替わらない場合は
Web画面等をタップしてください

■ 『乗船証ID』は、
乗船証カード「ID NO.」に記載の数字です
※6桁で記載されている場合は頭の0を除いてください

「ID NO.000201」の場合 ⇒【00201】
The “Card ID” is the “ID No.” on the boarding pass card.
In the case of “ID NO. 000201” ⇒ 【00201】.

“Password” is your birth date in 8 digits.
If birth month or birthday is a single digit, please append Zero
In the case of “Born on September 12, 1999” ⇒[19990912].

インターネットサービスで、電話回線を使用したお電話はご利用いただけません
Calls using telephone lines are not available

★：端末の登録 『乗船証ID』と『パスワード』と入力し『接続』をタップ/クリックをしてください
画面が切り替わるので『完了』の表示をタップ/クリックをしてください
Please enter your “Card ID” and “Password”. 

ご利用の際は裏面の注意事項をご確認ください Please see note on the reverse side.

※より高速なプラン（3,000円/日）もご用意しております
ご希望のお客様は2階フロントデスクへお越しください

High Speed plan (3,000 yen/day) are also available.
Please visit the front desk on the 2nd floor

FREE Wi-Fiではメールの閲覧やウェブでの検索をお楽しみいただけます
You can enjoy browsing email and searching the web with FREE Wi-Fi.

※ システム上、登録画面が複数回表示される場合もございます ※登録はクルーズごとに必要です

Automatically connect to Wi-Fi
by reading the QR code

Wi-Fi



衛星回線を使用しているため、普段陸上でご利用のインターネットサービスと比較して
通信速度が遅くなります。なお、通信状況は天候に左右されることがあります。
また、一部利用できない海域がございます。
Because satellite connections are used, communication speeds are slower than those of regular shore-based Internet services.Communication 
conditions may be affected by weather conditions. 
Also, depending on the sea area, the service may not be available.

Please be aware that you are responsible for your own device settings and operation.

ご利用いただけるコンテンツは以下の通りです。
■ 無料プラン

Webサイトの閲覧、Eメールのチェック、テキストメッセージの送付、
ソーシャルメディアの閲覧 など
（画像・動画の送付や閲覧など大容量の通信はご利用いただけません。）

■ より高速な有料プラン（3,000円/日）のご用意もございます。
    有料プランへの切り替えは2階フロントデスクへお申し付けください。
    受付時間：朝５時～夜２３時

※一度有料プランへの切り替えを行なった場合、システム上、無料プランへ戻すことは
     できません。切り替え日から下船日前日までのご利用料金が発生いたします。
※一部コンテンツについてはご利用を制限しております。あらかじめご了承ください。

Available contents are as follows
■Free Plan： Browsing websites, checking email, sending text messages, browsing social media, etc.

(Large-volume communications such as sending and viewing images and videos are not available.)
■A faster paid plan (3,000 yen/day) is also available.
   To switch to a paid plan, please inquire at the front desk on the 2nd floor between 5:00 a.m. and 11:00 p.m.

Once you have switched to a paid plan, the system will not allow you to return to a free plan. 
   Charges will be incurred from the day of switching to the free plan until the day before disembarkation.
* Please note that some contentｓ are restricted.

端末上のWi-Fi 選択画面よりSSID 『Nippon-maru』 を一度削除し、
再度接続してください。
Delete SSID “Nippon-maru” from the Wi-Fi selection screen on the terminal and reconnect.

部屋で繋がりにくいです。
It is hard to connect in the cabin.

船内の公室エリア（4 階、5 階ドルフィンホールを除く）でのご利用をお勧めします。
We recommend the use of Wi-Fi service in the public room areas on board
 (except for the Dolphin Hall on the 4th and 5th floor).

株式の売買や閲覧には適していますか？
Is it suitable for buying, selling and browsing stocks?

回線速度が遅く、通信に遅延が発生する恐れがあるため、
本Wi-Fiサービスではお勧めしておりません。
また、利用する通信衛星によっては海外の通信回線経由となるため、
証券会社の認証（ログイン）が出来ない場合がございます。
We don’t recommend trading stocks on our Wi-Fi service because the connection speed is slow and there may be a 
delay in transmission.
In addition, depending on the communication satellite used, authentication (login) by the brokerage firm may not be 
possible because it is via an overseas communication line.

端末設定や操作につきましては、お客様ご自身で行なっていただきますよう、
お願いいたします。

端末初回登録画面が自動で表示されません。
The first device registration screen does not appear automatically.
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